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vallalkozaséardl, a Néprajzi és etnologiai alapfo-
galmak ciml kotetérél. A kotet a Debrecenben
1989-ben indult Néprajz egyetemi hallgatoknak so-
rozat 36. kotete és szerves kiegészitése, folytatasa
a sorozat indit6 darabjanak. Ezen a helyen a szerz6
az 1986-ban kiadott Kulturdlis Kisenciklopédia
(Kossuth Konyvkiadd) szamara irt 64 szoécikkét
teszi a palyara késziilé néprajz szakos hallgatok
asztalara. Akarcsak az el6z6 kotet esetében, a szo-
cikkek a szaktudomany alapfogalmait, a népi kul-
tura teriileteit, torténeti rétegeit, kultiraelméleti,
kulturalis és tarsadalmi kontextusait, modszereit
foglaljak 6ssze fogalmi nyelven, a legreprezentati-
vabbnak tartott nemzetk6zi irodalom alapjan.

A két kotet ismertetését két gondolattal za-
rom. Az egyiket Voigt Vilmos fogalmazta meg a
2017-es kotetben: ,,akkor [az 1960—-1980-as évek-
ben] a vilagszerte az »alapfogalmak« legjobb
bemutatasa ez volt — s6t nemcsak magyarul. Alig
varom, hogy a kovetkezé nemzedék ezt olvassa —
¢és meghaladja. Akar egy évszazad multan — végre
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magyarul.” Most, amikor a jelen recenzid irdsara
a recenzens Ujraolvasta az altala az eredeti for-
rasbol mar ismert, s tanari-kutatéi munkajaban
évtizedeken keresztiil hasznalt és ajanlott szo-
cikkeket, nyugodt lelkiismerettel tanusitja: nem
jobb hijan ajanlja 6ket mai elolvasasra, hanem
azért, mert nagyon jok. Valdban, az 1980-as éve-
ket kovetden szemléletek sziilettek, alapkutatasok
késziiltek. Voigt Vilmos szocikkgyiijteményeinek
ujrakiadasa indokolt volt mind az ujraolvasasra,
mind a folytatds megirasara provokalnak.

Ezen tl azonban maés szandékkal is mutattuk
be a két kotetet. Szivesen ajanljuk Oket elolvasasra
mindazoknak, akik az utobbi években a hagyoma-
nyos népi kulturat néprajzos szakképzettség nélkiil
kutatjak, archivaljak, reprodukaljak, patrimonizaljak,
tamogatott rendezvényeken oktatjak, vasarra és fesz-
tivalra viszik, valamint a médiaban a mindennapi dis-
kurzusban tematizaljak.

Keszeg Vilmos

Tanulmanyok mesékrél, mondakrol Nagy Ilona tollabol

Nagy llona: A Grimm-meséktol a modern mondakig.
Folklorisztikai tanulmanyok. MTA BTK Néprajztudomanyi Intézet.
L’Harmattan Kiado, Bp. 2015. 302.0ld. (Szohagyomdny sorozat)

A D’Harmattan Kiad6 jelentette meg 2016-ban
a Szoéhagyomany sorozat egyik darabjaként Nagy
llona 4 Grimm-meséktol a modern mondakig cimii
tanulmanykotetét. Ezt a kotetet egy olyan sorozat in-
dit6 darabjanak tekinthetjiik, amelynek célja az utobbi
masfél évszazadban felhalmozodott, a szdbeliségben
hagyomanyozodd mesékrol sz616 tanulmanyok ko-
tetbe rendezése.

Nagy Ilona mesekutatoi tevékenysége az Ortutay
Gyula nevéhez fiz6d6é magyar mesekutatd iskola
mesemondo-kdzpontu és egyéniségkutatod elveket
vallé6 munkahoz kapcsolhatd, olyan kutatokkal

egyetemben, mint Faragd Jozsef, Nagy Olga, V56
Gabriella, Dégh Linda, Kovacs Agnes és még sokan
masok. A szerzd tartozkodik attol, hogy magat a me-
sekutatok korébe sorolja, mivel f6 kutatasi teriilete az
eredetmondak miifajara, illetve az apokrifek kutata-
sara iranyul, mégis ha életrajzat és publikacios lista-
jat megvizsgaljuk, észrevehetjiik, hogy tudomanyos
tevékenységében folyamatosan eléfordulnak mesék-
kel, mesekutatassal foglalkozo irasok, munkak. T6bb
konyvismertetést irt magyar népmesegyiijtemények-
rél. Részt vett a Magyar Néprajzi Lexikon mesei
targyu szocikkek készitésében. Szerkesztéje az Uj
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Magyar Neépkéltési Gyiijtemény folklorisztikai for-
raskiadvany-sorozatnak, mesekiadvany szerkeszto.
Az elmult évtizedekben t6bb rangos, mesékrdl sz6lo
folklorisztikai tanulmanya jelent meg.

A koétet 13 tanulmanyt foglal magaban. Mar
mindegyik napvilagot latott kiilonboz6 folyoiratok
vagy tanulménykotetek lapjain, viszont egy helyen
olvasva 6ket nagyobb hatast fejtenek ki az olvasoban,
¢és hozzaférhetdbbek a mesekutatoknak is.

A kotet szerkesztdje az ugyancsak népmesekuta-
to Gulyas Judit. Eldszavaban részletesen bemutatja
Nagy Ilona mesekutatoi munkassagat, illetve az egyes
fejezetek témairdl is informacidkat olvashatunk,
melynek kdszonhetéen mar a kotet bevezetd része
felkelti a figyelmet a kotet tanulmanyai irant. A tanul-
manyok tematikai egységeket alkotva kovetkeznek a
kotetben. Az elsé négy tanulmany betekintést nyjt a
népmesegyijtés torténeti és modszertani kérdéseibe.
A kovetkez6 6t tanulmanyban a szerz0 sajat tudoma-
nyos mesegyljtéi munkassagara reflektal, és ezeket
a tapasztalatokat foglalja Gssze. A harmadik temati-
kai egység két tanulmanyt tartalmaz, amelyekben a
szerz6 az erotika, illetve a halal egyik aspektusanak a
megjelenési formajat vizsgalja a magyar népmesék-
ben. Végiil a negyedik tematikai egységbe illeszkedd
utolsé két tanulmany koévetkezik, mely eltavolodik a
meséktol, és az elbeszélés és monda folklormiifajai-
hoz kdzelitve hivja fel a figyelmet a modern kor inter-
netes vilagaban terjedd, illetve a varosi tarsadalomhoz
kapcsolhato 0j folklorjelenségek elterjedésére, mely a
folklorkutatds folyamatos megujulasat kivanja meg,
¢s olyan nyitottsagot igényel a kutatoktol, amelyben
ezek a modern jelenségek is értelmezhetékké valnak.

A kétetben szerepld tanulmanyok teljes alapossa-
gu bemutatasara nem ad helyet a recenzi6 terjedelmi
kerete, viszont a fent bemutatott tematikai egységek
szerint haladva a tovabbiakban érinteném a kotet f6
témait és kérdéseit.

A kotet A Grimm-testvérek mesegyiijteményé-
rol sz6l6 nagyszabasu nyitd tanulmanya felvazolja
a Kinder- und Hausmdrchen (1812/1815) cimii me-
segylijtemény keletkezéstorténetét és hitelességének
problémait. A tanulmany egy atfogd bemutatassal
indul, amely érinti a Grimm-testvérek gyiijteménye
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eldtt kiadott jelentdsebb eurdpai mesegytlijteményeket
¢és ezek korabeli fogadtatasat. A Grimm testvérek egy
nemzeti, népi és gyermekeknek sz016 gyljtemény 1ét-
rehozésara torekedtek. Ez a torekvés a szoveghiiség
rovasara ment, a kor elvarasaihoz igazitottdk meséi-
ket, és igazi népi mesemondodval a valosagban nem
talalkoztak. Kezdeményezésiik mégis egyediilalld és
jelentds volt a korban. Elinditéi voltak egy folyamat-
nak, ami a mesegyijtést illeti, mely az altaluk megfo-
galmazott elvek sikertelen megvaldsitasa altal végiil
a 20. szazadi folklorisztika programja lett. Nekik ko-
szonhetjiik a kdnyvmese miifajanak megteremtését és
a tudatos mesegytjtési gyakorlat kezdetét.

A magyar folklorisztikaban az els6 tudatos mese-
gyijtés Gaal Gyorgy nevéhez fiizédik, aki a magyar
meséket német nyelven kozolte a 19. szdzad elsd
harmadaban. Nem véletlen, hogy a kotetben éppen a
Grimm testvérek munkassagarol sz616 tanulmanyt az
Adalékok Gaal Gyorgy kézirat-hagyatékanak sorsa-
hoz cimil tanulmany koveti. Ebben az irasban nyo-
mon kovethetjilk a hagyaték utjat Bécsbol Pestre, a
Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattaraig.
A tanulmany megirasat kdvetden 15 év tavlatabol el-
mondhatjuk, hogy a hagyatékra vonatkozo6 kutatasok
megélénkiiltek, és ujabb eredményeket hoztak.

Nagy Ilona végigvezeti az olvasot azon az iton,
ahol folyamataban lathatjuk, hogy mit jelentett a
mesegyljtés a Grimm testvérek koraban, és hogyan
csiszolodott és keriilt egyre kozelebb ahhoz az el-
varashoz, amit a 20. szazadban hiteles mesegytijtési
igényként a folkloristdk megfogalmaztak. 4 népme-
se az éloszotol a nyomtatasig és A népkoltési gyiij-
temények kiadasardl cimii tanulmanyokbol valaszt
kapunk a koévetkez6 kérdésekre: Kinek szoéltak ere-
detileg a mesék, és hogyan lett a feln6tt miifajbol
gyerekeknek sz6l6 miifaj? Hogyan zajlott egy mese-
mondas az eredeti kortars tarsadalmi kozegében, és
hogyan befolyasolja a mesemondoét a gytijto jelenléte,
illetve a hallgatosag? Miben rejlik egy mesemondo
mesei repertoarjanak egyedisége? Lehetséges-e¢ a
mesemondas valdsaghti rogzitése? Milyen szerkesz-
tési elveket kovetel meg az Uj Magyar Népkoltészeti
Gyljtemény sorozat a gyiijtoktdl, és ebbdl mit si-
keriilt eddig megvaldsitani? A tanulmanyird sajat
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tapasztalata szerint a mesemondas valosaghti rog-
zitése lehetetlen. A mese rogzitése mindig csak egy
lehetséges eléadasmodja a mesének egy bizonyos
pillanatban, amit nagyon sok tényezd meghatarozhat.
Lehetséges, hogy épp ezért hianyolja Nagy Ilona a
mesegyljteményekbdl a mesemondd helyzet bemu-
tatasat, az elmondott torténetek kozotti atvezetések
lejegyzését, a sorrend megtartasat, ahogy a mesék
clhangzanak, és a beszélgetések lejegyzését, ami egy
meseesten megvalosul. Ezek a latszolag mesén kiviil
allo részletek talan kozelebb vinnék az olvasot ahhoz
a mesemondoi helyzethez, amely az adott mesét ak-
kor és ott el6hivta olyan forméaban, ahogy akkor és
ott elhangzott.

A kotet masodik tematikai egységében Nagy
Ilona mar nem a mesekutatoi, hanem inkabb mese-
gylijtdi szerepben szolal meg. Néhany tanulmanyban
sajat gyljtéseibdl kozol, melyek az el6z6 tematikai
egységben targyalt mesegyijtdi elveket és probléma-
felvetéseket gyakorlatban is kozelebb hozzak az olva-
sOhoz. Az elsé terjedelmesebb tanulmanyban Matkon
végzett gyljtéseit kozli (Mesék, mondak, népi elbe-
szélések Matkon az 1970-es évek elején). A gyiijtés
anyagaban tobb adatk6z16 szolal meg. Mesélnek tiin-
dérmesét, sajat elményt, boszorkany- és garaboncias-
torténeteket, Szent Péterrdl szolo torténeteket. Nagy
Ilona megdrizte a torténetek sorrend;jét, és a torténe-
teket megel6z0 és azt kovetd beszélgetéseket is rog-
ziti. A kovetkez6 tanulmanyban megkapjuk a valaszt,
hogy miért fontos egészében rogziteni a mesemondoi
alkalom teljes kommunikécios helyzeteit.

A mesemondas forgatokonyve hétkoznapi kom-
munikdcios helyzetben cimii irasban igazolodni
latszik az a feltevés, hogy az adatkozlé a hallgatoi
kozosséghez igazitja a torténeteket. Nagy Ilona hang-
stlyozza, hogy régen a hagyomanyos mesemondd
alkalmakon és manapsag a mesterségesen létrehozott
mesemondoi alkalmakon is jellemzd, hogy elséként
a mesemondé repertoarjabol a legvalasztékosabb
darabok hangzanak el, melyekkel a mesemondo
sajat mesemondoi identitasat erdsiti meg a hallga-
tosag el6tt. A mesemondoi alkalmaknak mindig
van egy ereszkedd hulldmvonaluk, amikor a me-
€16 ,,pihen”, és kozbeékel mas miifaju torténeteket
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(élményelbeszéléseket, vicceket, dalokat), illetve
gyakran atveszi a mesemondas helyét a hétkdzna-
pi kommunikacié a hallgatosaggal. Ezek a koz-
beékelt elemek és kotetlen beszélgetések legjobb
esetben csak a gyijt6 kézirataiban 6rzédnek meg,
pedig ezek sokat elarulhatnak az adott k6zosségrol és
a mesemondod személyérdl egyarant. Nagy Ilona egy-
részt Ortutay Gyula kéziratos feljegyzéseibdl vizs-
galja Lacza Mihaly mesemond6 repertoarjat, illetve
sajat sziil6falujaban végzett gyljtéseibdl megfigyelt
tapasztalatait osztja meg a mesemonddi alkalmakrol.
Azt is fontos tudatositani, hogy a mesei repertoarok
nemek szerint is kiilonboz6ek lehetnek. A Ndi és férfi
Jfolklorrepertodrok egy csaladon beliil: Mesemondas
a 20. szazad végén cimii tanulmanyban Nagy Ilona
Nagyfodémesen végzett gylijtései alapjan hasonlitja
Ossze a Manczal csalad harom tagjanak elbeszéléseit
(két férfi és egy no), vizsgalva a ndi és férfimesélok
kozti eltéréseket az elmondott repertodr, elbeszéléi
stilus, miifajok megvalasztasa, torténetmondas, a ku-
tatoval valé kommunikacié szempontjabol.

A pereszilényi taltosgyermek cimi nyolc epi-
z6dbol all6 hiedelemmonda Nagy Ilona palocfoldi
gyljtéseibdl keriilt a kotetbe. Az adatkozld Balla
Gyorgyné Turi llona, akinek a taltosgyermek testvére
volt. A torténet egy beteljesiiletlen taltoséletut alloma-
sait a magyar folklorban példa nélkiili részletesség-
gel beszéli el olyan jellegzetes elemek beépitésével,
amelyek mas folklorgyiijtésekbdl is ismeretesek: a
gyerek fogakkal sziiletik, a vihar és a tej mint vissza-
tér6 elem, a jovobe latas képessége, joslat. Nagy Ilona
Osszehasonlitja ezt a torténetet az apokrif Tamas-
evangéliummal, egy Krisztusrol szol6 legendamesé-
vel, illetve interkulturdlis vonatkozasokkal, amelyek
a hos tipikus életitjat vizsgaltak.

A masodik témaegység zar6 tanulmanya: Mese-
mondas hallgatosag nélkiil: Adalékok a mese-
mondok memoriatechnikajanak kérdéséhez. Jozsa
Zsigmondot mutatja be, aki hallgatosag hijan nmaga
szorakoztatasara és tudasa megdrzése céljabol eleve-
niti fel a meséket kerti vagy mezei munka kozben, igy
késziilve a pillanatra, amikor Gjra hallgatosagra talal.
A legtobb esetben ennek az esetnek a forditott valto-
zatat figyelhetjiik meg: a mesél6 aktiv mesemondasat



208

a passziv befogadasi id6 el6zi meg. Ebben az esetben
a mesemondo repertoarjanak aktiv hasznalata utan
passziv idészak kdvetkezik (hallgatosag hijan), és
a mesemondo ¢életben tartja a mesét. Az emlékezés
¢és az eldadas kapcsolatarol keletkezett nemzetkdzi
szakirodalom referenciai vonatkozasaival egésziti ki
Nagy Ilona ezt a megfigyelt mesemondoi torekvést.

A harmadik témaegység els6 része (,, Csinaltak
egy jo lakodalmat”: Erotika a népmesékben) a sze-
relem ¢és erotika megjelenési formajat vagy ponto-
sabban hidnyat kutatja. Mivel a mese a gyermekek
miifajava valt, ezért ezeket a jeleneteket kigyomlaltak
a mesékbol tudatosan, kezdve a Grimm testvérektol.
A hiteles szovegkozlés igényének koszonhetden a
magyar meserepertoarban fellelheté a mesékben az
erotika, viszont az ilyen mesék szdma meglehetdsen
hianyos t6bb okbol is. Egyik ok az, hogy gyakran mar
maga a meséld is €l az 6ncenziraval, de ha mégsem,
akkor a gyiijtd sok esetben ezeket a jeleneteket tu-
datosan kihagyja, vagy pedig a kiad6 rostalja ki az
,»oda nem ill6” jeleneteket, meséket. Nagy Ilona be-
vallja, hogy néprajzi hiisége 6t arra kotelezte, hogy
lejegyezze az altala gyiijt6tt meséket Gigy, ahogy hal-
lotta, szoveghiien. A szobeliségben terjedé mesékbol
tudjuk, hogy a szerelem s az erotika tobbféleképpen
megjelenhet, de sajnos a mesék kiadott valtozataibol
csak kevésben fordul eld.

A masodik tanulmany ebbdl a részegységbdl
a haldl témajaval foglalkozik, pontosabban a lélek
révészével, Kharonnal (Kharon alakja a magyar
népmesékben). Nagy llona megvizsgalja, hogyan
jelenik meg a révész alakja a magyar népmesék-
ben. Ebben a tanulmanyban megismerkedhetiink
Kharonhoz kapesolédo hiedelemanyaggal és sajatos
temetkezési szokasokkal (,,lires sir” allitas szokasa,
révpénz). A magyar népmeseanyagban Kharon alakja
Harom szl az 6rdog szakallabol (AaTh 461) vagy
Szerencsének szerencséje mesetipusokban jelenik
meg. A tanulmanyird Osszegylijti az Gsszes magyar
mesevarians Kharonra utal6 valtozatait és az eredmé-
nyeket dsszegzi.

Végiil elérkeztiink a negyedik, egyben utolsd
témaegységhez. Az elsé tanulmany Angyalok mun-
kaban: Modern csoda-elbeszélések cimet viseli,
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melyben a szerz$ az angyalképzetekrol késziilt kuta-
tasok eredmeényeit és a néprajzi gyljtésekbol kirajzo-
16d6 angyalképet mutatja be réviden els6 1épésben,
majd ratér a modern csoda-elbeszélésekre, melyek a
vilaghalon és a kdnyvpiacon terjednek {jabb és Gjabb
formékban. Ezt a jelenséget egy uj forrascsoportnak
tartja, amelynek feltarasa kutatokra var, ahogy a ko-
vetkez0 tanulmany jelensége is.

A magyar mondakutatads fehér foltia: A modern
mondadk cimi tanulmény a kotet zarddarabja. A ta-
nulmany a modern monda kutatastorténetének eddigi
eredményeit foglalja réviden Gssze, ugyanakkor fel-
hivo jellegti is. Megfogalmazza azt a feladatot, ami
a minden ujdonsagra fogékony kutatokra var, ¢és a
21. szazad embere folklorjanak kutatdsara iranyul.
Modern torténetekkel, mondéakkal ugyanis ma is ta-
lalkozunk, amelyek kiilonbdzé médiumok segitségé-
vel terjednek, és Gijra meg Ujra felbukkannak (rémtor-
ténetek, felhivasok, figyelmeztetések stb.).

Mint lattuk, a tanulmanyok torténetileg atfogd
képet adnak a mesekutatasrol a tudatos mesegytijtés
kezdeteit6l — amely a Grimm-testvérek mesegyiijtd
torekvésével indul — egészen a jelenlegi torekvése-
kig, amelyek a mesemondas teljes kommunikacios
helyzetének leirasat és a szovegek hiteles lejegyzé-
sét kivanja gyakorlatba iiltetni. A kotetben szerep-
16 tanulmanyok olyan érdekes témakat és olykor
egyedi eseteket dolgoznak fel, amelyek nagymér-
tékben hozzajarulnak a magyar mesekutatas eddigi
eredményeihez. A Grimm testvérek mesegyiijt6i
munkdjarol még eddig nem sziiletett ilyen részletes
elemzés magyar nyelven. A pereszlényi taltos gyer-
mekrdl szold hiedelemmonda bemutatasa abbol a
szempontbdl szamit egyedi darabnak, hogy nagyon
részletes és terjedelmes torténet, mely egy kiildeté-
sét be nem teljesitd taltos gyermek életatjat mutatja
be. Egyedinek szamitanak Nagy Ilona sajat gytij-
tései is, amelyek a folkloranyag sokszintiségén tul
betekintést engednek a gyiijtdi munka szépségeibe
¢és nehézségeibe is. Az utolsd két tanulmany olyan
0j problémakat feszeget, amellyek a mai kor sajatos
médiumainak folkloranyagara és jelenségeire hivjak
fel a figyelmet, és Nagy Ilona szakmai nyitottsa-
gat és széles latokoriiségét bizonyitjak. A modern
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mondéaknak nevezett miifajrol, mely a varosi tarsa-
dalmakban, kozosségi oldalakon és mas internetes
médiumokon keresztiil terjednek, a nemzetkdzi
tudoményos életben eredményekben gazdag kuta-
tastorténete van. Nagy Ilona vallalkozott arra, hogy
ezeknek a kutatasoknak eredményeit ebben a tanul-
manyban magyarul elsdként 6sszefoglalja.

A kotet tudomanyos nyelve egyszert, vilagos és
Iényegre t6r6. A tanulmanyok tudomanyosan jol meg-
alapozottak mind a magyar, mind a nemzetkozi szak-
irodalom feldl, a tanulmanyszerzé felkésziiltségérdl
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¢s tajékozottsagarol vallanak. A kotet szinvonalassa-
ga tanusaga nemcsak Nagy Ilona jol ismert folklor-
mesegyUjtdi tehetségének is.

Tanulmanykétetét mindenkinek ajanlani tudjuk,
akit érdekel akar a mesekutatas, akar a folklorgytijt6i
munka, és ennek az érdeklédésnek a jegyében egy
szakszer(, korszer(l és ugyanakkor olvasmanyos tu-
domanyos kotetet szeretne a kezében tartani.

Luka Eva

Mesegylijtemények a 19. és 20. szdzadban, ,,angyali” és ,,0rdogi” torténetek

a modern mondakban

Nagy llona: A Grimm-meséktol a modern monddakig. Folklorisztikai tanulmanyok.
MTA BTK Néprajztudomanyi Intézet. L’Harmattan Kiado, Bp. 2015. 302.0ld. (Szohagyomany sorozat)

A tanulmanykétetet keziinkbe véve a bori-
t6 cimoldalan két fekete-fehér képet lathatunk:
az egyik Louis Katzenstein 1894 koriil késziilt
olajfestménye, a masik egy 1970-ben Homorod-
almason készitett fénykép. A kasseli festd a 19.
szazad végén egy képzeletbeli, idilli mesegytijtési
szituaciot 6rokitett meg: Jacob és Wilhelm Grimm
meglatogatja otthonaban Dorothea Viehmann me-
semond6 asszonyt. A 20. szazadi fényképen a
néprajzkutaté Nagy llona és adatkozldje, Szabo
Dénes Muszka lathaté. Hogy miért keriilt egy-
mas mellé¢ ez a két kép, hogy milyen kérdések
meriiltek fel mesegyijtokkel és mesemondokkal,
népkoltési gylijtemények kiadasaval kapcsolatban,
megtudhatjuk a kotetbe foglalt folklorisztikai ta-
nulmanyokat elolvasva.

A Gulyas Judit altal szerkesztett kdtet Nagy
Ilona 13 tanulmanyat tartalmazza, mesérél és mo-
dern mondakrol sz616 folklorisztikai tanulmanyokat.
A Szohagyomany sorozatban jelent meg, melynek

sorozatszerkeszt6je maga Nagy Ilona, és amelyben
a mesével kapcsolatban olyan kotetek lattak napvi-
lagot, mint V. J. Propp A4 vardzsmese torténeti gyo-
kerei (2005) vagy Hermann Zoltan Vardzsszertdr:
Varazsmesei kanonok a régiségben és a romantika-
ban (2012) cimii kotetei.

Nagy Ilona 6 kutatasi teriiletei az eredetmondak-
kal és az apokrif szovegekkel kapcsolatosak, ezért:
,,A kotetiinkben olvashat6é tanulmanyok [...] mel-
léktermékek egy »nem igazi« mesekutatdé mithelyé-
bol” — irja Gulyas Judit a tanulmanykoétet bevezetd
részében. Csakhogy a szerkesztd arra is felhivja a
figyelmet, hogy Nagy Ilona nagyon is igazi meseku-
tatd, aki mesei targyu szocikkeket irt az 1977-1982
kozott megjelent Magyar Néprajzi Lexikon szama-
ra, 1988 ota szerkesztéje az Uj Magyar Népkoltési
Gyiijteménynek, népmesegylijtemények szovegét
rendezte sajtd ala, és 1992-t6l valogatja a népmesé-
ket a Kecskeméti Filmstadié Magyar népmesék cimii
rajzfilmsorozata szamara.
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